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Contrato de arrendamiento financiero que celebran:

(@)

(i)

VALUE ARRENDADORA, S.A. DE C.V., SOCIEDAD FINANCIERA DE OBJETO MULTIPLE, ENTIDAD REGULADA, VALUE
GRUPO FINANCIERO, a quien en lo sucesivo se le denominara “LA ARRENDADORA FINANCIERA”, representada por
«nombre_arrendatario» «nombre_coarrendatario», por sus propios derechos, a quien en lo sucesivo se le denominara “LA
ARRENDATARIA”; «<numero «texto_obligados», «<numero «texto_depostiarios»,

contrato que celebran al tenor de las siguientes declaraciones y clausulas

DECLARACIONES

I.-  Declara LA ARRENDADORA FINANCIERA:

Que es una Sociedad Financiera de Objeto Multiple, Entidad Regulada, en los términos previstos en el articulo 87-D, fraccién V de la Ley General
de Organizaciones y Actividades Auxiliares del Crédito;

Que para su constitucion y operacion con tal cardcter, no requiere de autorizacién de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico;

Que su domicilio es el ubicado en Avenida San Pedro 202 Sur, Colonia del Valle, C.P. 66220, en San Pedro Garza Garcia, Nuevo Leén y su

numero telefénico es el 81 81 53 95 00;

Que esta en posibilidad de adquirir en propiedad, para los fines de este contrato, los bienes (en lo sucesivo “LOS BIENES”) que la arrendataria

ha seleccionado a su satisfaccién y que se identifican en el Anexo "A-1", el cual forma parte integrante del presente contrato y que se tiene aqui

por reproducido como si a la letra se insertara;

Que sus representantes cuentan con facultades suficientes para celebrar el presente contrato, las cuales no les han sido revocadas ni limitadas

en forma alguna.

II.- Declara LA ARRENDATARIA:

A)

B)

Q)

K)

Que, con anterioridad a este contrato, ha solicitado a LA ARRENDADORA FINANCIERA que adquiera LOS BIENES y le conceda su uso y goce
temporal, mediante la celebracién de un contrato de arrendamiento financiero;

Que la firma de este contrato, de los pagarés y demés documentacién relacionada con el contrato, asi como su cumplimiento, no contraviene
disposiciones legales, u otras limitaciones que deriven de otros contratos, érdenes judiciales o actos administrativos tales como licencias,
permisos o autorizaciones, por lo que no se requiere el consentimiento de ningtin otro tercero para estos efectos;

Que la informacién financiera que proporcioné a LA ARRENDADORA FINANCIERA para efectos de obtener el arrendamiento de que trata el
presente contrato, (i) es cierta, y (ii) revela razonablemente su situacién financiera;

Que no existen eventos que pudieran afectar adversamente su situacion financiera, resultados o capacidad de pago que no hayan sido revelados
por escrito a LA ARRENDADORA FINANCIERA antes de la celebracion de este contrato;

Que es propietaria de todos los activos que aparecen reportados en su estado de situacién financiera, y que los mismos estan libres de
gravamenes o limitaciones de dominio, excepto las que fueron reveladas por escrito a LA ARRENDADORA FINANCIERA;

Que estd al corriente en el cumplimiento de las obligaciones que a su cargo derivan de leyes, reglamentos o circulares, de las que derivan de
actos administrativos, de actos judiciales o de las que derivan de contratos, convenios y otros actos o hechos juridicos en que haya intervenido;
Que esta al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones de caracter fiscal;

Que esta al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones de caracter laboral y de seguridad social;

Que en virtud de lo declarado en los tres apartados anteriores de esta misma declaracion II, no existe reclamacién o amenaza de reclamacion,
litigio o sancién proveniente de estos conceptos que pudiera poner en riesgo su capacidad de pago;

Que conoce que el presente financiamiento podra ser fondeado con recursos provenientes de Value Arrendadora, S.A. de C.V., Sofom ER, Value
Grupo Financiero y/o de cualquier entidad financiera del pais o del extranjero, incluyendo, sin limitar, instituciones de banca de desarrollo,
instituciones de banca multiple o cualquier otra fuente de fondeo. En el supuesto que el financiamiento sea fondeado por Nacional Financiera,
S.N.C,, Institucion de Banca de Desarrollo a quien en lo sucesivo se le denominara “Nafin” y/o Banco Nacional de Comercio Exterior, SN.C.,
Institucion de Banca de Desarrollo a quien en lo sucesivo se le denominard “Bancomext”, LA ARRENDATARIA declara conocer que el
financiamiento se otorga con el apoyo de Nacional Financiera y/o Bancomext, exclusivamente para fines de desarrollo nacional y;

Que su domicilio es el ubicado en «domicilio_arrendatario».

III.-  Contintia declarando LA ARRENDATARIA vy, en su caso, la persona o personas que aparecen como EL (LOS) OBLIGADO(S) SOLIDARIO(S), que,
previamente a la celebracion de este contrato:

A)

Fueron informados por LA ARRENDADORA FINANCIERA sobre (i) la contraprestacién; (ii) el monto de los pagos parciales, la forma y
periodicidad de liquidarlos; (iii) las cargas financieras (siendo “intereses normales”, “intereses ordinarios”, “intereses de financiamiento” o
“cargas financieras” expresiones equivalentes); (iv) los accesorios, monto y detalle de cualquier cargo; (v) el ntimero de pagos a realizar y su
periodicidad; (vi) el derecho que tienen a liquidar anticipadamente la operacion y las condiciones para ello, (vii) los intereses, incluidos los
moratorios, forma de calcularlos y el tipo de tasa;

Fueron informados por LA ARRENDADORA FINANCIERA, proporciondndoles debidamente desglosados los conceptos correspondientes: (i)
del monto total a pagar; (ii) del nimero y monto de los pagos individuales; y (iii) de los intereses, comisiones y cargos correspondientes,

incluidos los fijados por pagos anticipados o por cancelacién.

IV.-  Declara(n) EL (LOS) OBLIGADO(S) SOLIDARIO(S) que es su libre voluntad obligarse solidariamente, en los términos consignados en la clausula
vigésima cuarta y demds conducentes, ante LA ARRENDADORA FINANCIERA, al cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones que sean
a cargo de LA ARRENDATARIA y que le deriven conforme a este contrato.

V.- Declara EL DEPOSITARIO, en su caso:

A)

B)

Que acepta el cargo de depositario de los bienes pignorados, de conformidad con lo previsto en la clausula vigésima cuarta bis del presente
contrato.

Que su domicilio es el ubicado en «direccion_depositario», para efectos de lo establecido en la cldusula vigésima cuarta bis de este contrato.

Declaran las partes intervinientes reconocerse entre si la personalidad con que comparecen y que es su libre voluntad, fuera de todo error, dolo, mala fe o
vicio del consentimiento el obligarse en los términos de las siguientes condiciones particulares (las “Condiciones Particulares del Contrato”) y clausulas:

CONDICIONES PARTICULARES DEL CONTRATO

Valor de Adquisicion de LOS BIENES: «valor_adquisision»;

Monto inicial de intereses: «monto_intereses», para los efectos de la clausula novena bis;

Precio del Arrendamiento: «precio_arrendamiento», para los efectos de la clausula novena;

Abono inicial del Valor de Adquisiciéon de LOS BIENES: «abono_inicial». Esta cantidad es una participacion de LA ARRENDATARIA en el
Valor de Adquisicién de LOS BIENES, reduciendo el saldo insoluto del mismo en los
términos que se especifican en la tabla de amortizacién que se encuentra en el Anexo
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“B” del presente contrato y que, formando parte del mismo, se tiene aqui por
reproducido como si a la letra se insertara;

Saldo del Precio del Arrendamiento: «saldo» que debera ser cubierto por LA ARRENDATARIA en los términos y
condiciones que se establecen en el presente contrato;

Impuesto al Valor Agregado del valor de adquisicién de LOS | «iva» que debera ser cubierto por LA ARRENDATARIA de conformidad con las

BIENES: disposiciones aplicables de la Ley del Impuesto al Valor Agregado;
Impuesto al Valor Agregado del Abono Inicial: «iva_abono_inicial»;
Importe del Pago Inicial: «pago_inicial», que incluye los conceptos que se desglosan en el Anexo “C” del

presente contrato y que, formando parte del mismo, se tiene aqui por reproducido
como si a la letra se insertara;

Plazo Forzoso: «plazo» meses, para efectos de la clausula vigésima primera;
Tasa de interés: «tasa_interes» anual;
Importe de los Pagos Parciales: «importe_pago_parcial», cantidad que no incluye el Impuesto al Valor Agregado

correspondiente a la parte proporcional del Valor de Adquisicién de LOS BIENES de
las cargas financieras ni de ningtn otro concepto «pago_final»;

Fechas de Pago: los dias «dias_pago» de cada mes, a partir de la fecha de firma del contrato, para los
efectos de la clausula décima;

Opcién de Compra: «opcion_compra», sobre el Valor de Adquisicién de LOS BIENES, para efectos de la
cldusula trigésima tercera.

Comisién por apertura: «com_apertura» sobre el Precio del Arrendamiento;
Comision por Gastos Administrativos: «com_gastos»
Comisién Auto Sustituto «auto_sustituto»

CLAUSULAS

Primera.- El objeto del presente contrato es que LA ARRENDADORA FINANCIERA dé en arrendamiento financiero a LA ARRENDATARIA LOS BIENES
y le conceda su uso o goce temporal, en términos del capitulo VI del Titulo Segundo de la Ley General de Titulos y Operaciones de Crédito (en lo futuro
“LGTOC”), y demas preceptos y reglas aplicables.

De LOS BIENES

Segunda.- Objeto.- LA ARRENDADORA FINANCIERA, desde este momento, concede el uso y goce temporal a LA ARRENDATARIA de LOS BIENES,
asumiendo ésta la obligacién de cubrir como contraprestacién la cantidad que, en la forma y términos, se precisa en el capitulo del régimen econémico.

Tercera.- Selecciéon de LOS BIENES.- LA ARRENDATARIA, de conformidad con el articulo 413 de la LGTOC, ha sido quien seleccioné al proveedor,
fabricante o constructor y ha precisado los términos, condiciones y especificaciones de LOS BIENES; por lo tanto, LA ARRENDADORA FINANCIERA
no serd responsable por el error u omisién en la descripcion de LOS BIENES o en el pedido u orden de compra.

Cuarta.- Recepcion y entrega de LOS BIENES.- La entrega material de LOS BIENES a LA ARRENDATARIA sera realizada directamente por el proveedor,
fabricante o constructor, debiendo aquélla entregar constancia del recibo a LA ARRENDADORA FINANCIERA. La omisién de esta constancia se suplird
con el recibo que LA ARRENDATARIA extienda a LA ARRENDADORA FINANCIERA respecto de los documentos que la legitimen para recibir LOS
BIENES directamente del proveedor.

Quinta.- Aceptacién de LOS BIENES.- LA ARRENDATARIA se obliga a firmar la carta de aceptaciéon de LOS BIENES que le presente el proveedor,
fabricante o constructor, y a entregar a LA ARRENDADORA FINANCIERA, dicho documento o una copia del mismo debidamente firmado por LA
ARRENDATARIA. Queda establecido que LA ARRENDATARIA por la firma del presente contrato acepta de conformidad y a su satisfaccién LOS
BIENES, por haber sido ella quien designé al proveedor y seleccioné LOS BIENES.

Sexta.- Uso, conservaciéon y mantenimiento de LOS BIENES.- LA ARRENDATARIA, en términos del articulo 412 de la LGTOC, asume las siguientes
obligaciones respecto al uso, conservacion y mantenimiento de LOS BIENES:

1. Utilizar solamente LOS BIENES conforme al uso convenido o aquel que sea conforme a su naturaleza y destino, siendo responsable de los dafos
que LOS BIENES sufran por darles otro uso, o por su culpa o negligencia, o la de sus empleados o terceros;

2. Cumplir con las especificaciones de funcionamiento y manejo de LOS BIENES y emplear en su operacion exclusivamente operarios calificados,
contratados y controlados por su cuenta, de igual manera, deberdn ser manejados exclusivamente por personas responsables;

3. A usar LOS BIENES exclusivamente en el domicilio sefialado para su guarda en el presente contrato y en tratindose de automéviles, a usarlos

tnicamente dentro de la Republica Mexicana, por lo que su traslado a otro domicilio o fuera del pais requerira de previa autorizacién por escrito
por parte de LA ARRENDADORA FINANCIERA;

4. A efectuar por su cuenta el mantenimiento y reparacién de LOS BIENES y a adquirir, también por su cuenta, las refacciones, partes, herramientas,
implementos y cualesquiera otra fuente o fuerza de energia o combustibles y lubricantes, para la debida conservacién y funcionamiento y eficiencia
de LOS BIENES;

5. Mantener durante la vigencia del contrato y de la prérroga, en su caso, los emblemas, especificaciones, marcas y signos de propiedad que tengan

LOS BIENES, siendo por cuenta de LA ARRENDATARIA la reposicion de los mismos cuando proceda.

6. Permitir el acceso a LOS BIENES a la persona que designe LA ARRENDADORA FINANCIERA, para que realice las inspecciones y verificacién del
estado, funcionamiento, conservacién y mantenimiento de los mismos, asi como el cumplimiento de las obligaciones a cargo de LA
ARRENDATARIA;

7. Limitaciones en cuanto al goce.- LA ARRENDATARIA no podré subarrendar en todo o en parte LOS BIENES, ni pignorarlos, darlos en garantia o
permitir la constitucion de cualquier gravamen sobre de ellos; ni podra ceder o negociar en cualquier forma los derechos que ampare el presente
contrato, salvo que cuente con autorizacién de LA ARRENDADORA FINANCIERA.

Séptima.- Equipo adicional.- Cualquier refaccién, repuesto o parte que se agregue a LOS BIENES formaran parte integrante de los mismos, por lo que
LA ARRENDATARIA no podra separarlos de ellos, en términos del articulo 412 de la LGTOC.



Péagina 3
Contrato n® «numero_contrato»

A solicitud de LA ARRENDATARIA, y previa conformidad de LA ARRENDADORA FINANCIERA, ésta adquirira el equipo adicional o de reposicién
que requieran LOS BIENES, debiendo hacerse la adicion y ajuste correspondientes del presente contrato en cuanto al Precio del Arrendamiento, de los
pagos parciales, seguro y demads estipulaciones que sean necesarias.

Para este efecto, en cada ocasion se formulara un anexo adicional que estara marcado con la letra "A-1"y el ntimero progresivo correspondiente, en el que
se describirdn los bienes adicionales o de reposicién solicitados por LA ARRENDATARIA; igualmente consignara el importe de los pagos parciales y
demas condiciones que se acuerden. Dicho anexo, asi como el pagaré que suscriba LA ARRENDATARIA, formarén parte integrante de este contrato, por
lo que le seran aplicables todos y cada uno de los términos y condiciones establecidos en el mismo, con excepcién del plazo para la liquidaciéon del valor
de adquisicion del equipo adicional y de las cargas financieras, que en todo caso se computard a partir de la fecha de adquisicién y no podra exceder de
la fecha de terminacion del presente contrato.

LA ARRENDATARIA se obliga a no agregar a LOS BIENES ninguna refaccién, repuesto o parte que no sea de la misma marca que la original de los
mismos, ni a solicitar o permitir cualquier servicio de mantenimiento o reparacion a talleres que no estén autorizados expresamente por el fabricante o
proveedor de los mismos.

Octava.- Obtencion y pagos de licencias y permisos.- LA ARRENDATARIA queda obligada a obtener las licencias, permisos y demas documentacién
que se requiera conforme a las leyes, reglamentos o circulares que sean aplicables para la utilizacién u ocupacion de LOS BIENES; asimismo, debera pagar
el importe total de los derechos, impuestos y demads obligaciones en general que se encuentren en vigor, o que en el futuro pudieran establecerse. De igual
manera, seran por cuenta de LA ARRENDATARIA los ajustes que dichos conceptos sufran con motivo de la adquisicién, posesion, tenencia, propiedad,
uso o funcionamiento de LOS BIENES, asi como cualesquiera otras obligaciones que se originen en razén del presente contrato, sea cual fuere su naturaleza,
obligandose LA ARRENDATARIA a dejar libre a LA ARRENDADORA FINANCIERA de cualquier obligacién de pago respecto de los conceptos
mencionados.

Del régimen econémico

Novena.- Del precio.- LA ARRENDATARIA se obliga a pagar a LA ARRENDADORA FINANCIERA por concepto de contraprestacion por el uso o goce
de LOS BIENES, la cantidad que como Precio del arrendamiento se establece en las Condiciones Particulares del Contrato, misma que cubrira el Valor de
Adquisicién de LOS BIENES, las cargas financieras y los demds accesorios conforme se describe en este capitulo. Este precio no incluye el Impuesto al
Valor Agregado que grava el Valor de Adquisicion de LOS BIENES, ni el que grava los intereses o cargas financieras ni los demds conceptos a que se
refiere el presente contrato, impuesto que sera por cuenta y cargo de LA ARRENDATARIA y que debera ser cubierto por ella en los términos que al efectos
se establecen en la Ley del Impuesto al Valor Agregado.

Novena bis.- Determinacion del precio.- La cantidad fijada como Precio del Arrendamiento Financiero en la cldusula anterior, para efectos del Cédigo
Fiscal de la Federacion, de la Ley del Impuesto Sobre la Renta y demas leyes impositivas aplicables, esta calculada sobre la base del Valor de Adquisiciéon
de LOS BIENES y la tasa de interés anualizada que se determinan en las Condiciones Particulares del Contrato.

Décima.- Forma de pago del precio.- LA ARRENDATARIA se obliga a pagar el Precio del Arrendamiento financiero mediante pagos parciales que debera
efectuar los dias de cada mes establecidos en las Condiciones Particulares del Contrato, a partir de la fecha de firma del presente contrato y por el tiempo
que dure el plazo forzoso establecido, siendo el importe de cada pago la cantidad consignada por tal concepto en las Condiciones Particulares del Contrato.
Se incluyen también pagos parciales adicionales que se cubrirdn por las cantidades y en las fechas que se precisan en la tabla de amortizacién que se
incluye como Anexo 'B' del presente contrato, formando parte del mismo, y que se tiene aqui por reproducida como si a la letra se insertara.

Por ser el presente contrato por tiempo fijo y a plazo forzoso, LA ARRENDATARIA esta obligada a pagar la totalidad del Precio del Arrendamiento, por
lo que los periodos para el pago -que las Partes pactan que sean mensuales-, se consideraran plazos para el pago de la totalidad del Precio del
Arrendamiento, quedando obligada LA ARRENDATARIA a pagar como contraprestaciéon a LA ARRENDADORA FINANCIERA una cantidad en dinero
determinada o determinable, que cubra el valor de adquisicién de LOS BIENES, las cargas financieras y los demas accesorios. Lo anterior durante el Plazo
Forzoso del presente contrato y aun cuando devolviera LOS BIENES a LA ARRENDADORA FINANCIERA antes del vencimiento del citado plazo. Lo
anterior conforme a los articulos 408 de la LGTOC y 2463 y 2464 del Codigo Civil Federal. La fecha de corte, para efecto de la determinacién de las
cantidades a cubrir por LA ARRENDATARIA, sera el tltimo dia de cada mes.

Si por haberse asi acordado entre las partes o por cualquier otra razén LA ARRENDADORA FINANCIERA recibiere de LA ARRENDATARIA, a la firma
del presente contrato o en cualquier otro momento posterior, alguna cantidad de dinero para abono al Valor de Adquisicién de LOS BIENES, se recibira
en la inteligencia de que LA ARRENDADORA FINANCIERA se reserva sus derechos a las cargas financieras pactadas o debidas.

Los pagos efectuados por LA ARRENDATARIA se aplicardn en el siguiente orden, a menos que se especifique lo contrario en el recibo que a tal efecto
expida LA ARRENDADORA FINANCIERA: (i) a gastos e impuestos pendientes de cubrirse por LA ARRENDATARIA; (ii) a los seguros pendientes de
cubrirse por LA ARRENDATARIA; (iii) al pago de los intereses moratorios y el Impuesto al Valor Agregado que a dichos intereses corresponda; (iv) al
pago de los intereses ordinarios y al Impuesto al Valor Agregado que a ellas corresponda; y (v) al saldo insoluto del Valor de Adquisicion de LOS BIENES,
mas el Impuesto al Valor Agregado correspondiente.

Los pagos efectuados por LA ARRENDATARIA en favor de LA ARRENDADORA FINANCIERA, por concepto de Importe de los Pagos Parciales del
Precio del Arrendamiento o por cualquier otro concepto, se acreditaran el mismo dia, en caso de que se realicen (i) mediante cheque a cargo de los bancos
en los que LA ARRENDADORA FINANCIERA reciba pagos, mismos que se mencionan en el Estado de Cuenta, si se depositan en dichos bancos o se
entregan a LA ARRENDADORA FINANCIERA antes de las 12:30 horas; (ii) a través del Sistema de Pagos Electrénicos Interbancarios (“SPEI”); o bien,
(i) a través de transferencias electrénicas de fondos dentro de los mismos bancos en los que LA ARRENDADORA FINANCIERA reciba pagos.

Si los pagos se reciben en cheque de un banco en los que LA ARRENDADORA FINANCIERA no reciba pagos se acreditardn al dia habil siguiente de
aquél en que se reciban, en caso de que se entreguen directamente a LA ARRENDADORA FINANCIERA antes de las 12:30 horas, o si se depositan en
alguno de los bancos en los que LA ARRENDADORA FINANCIERA reciba pagos, mismos que se mencionan en el Estado de Cuenta, antes de las 16:00
horas. Silos pagos a que se refiere este parrafo se recibieran fuera de los horarios mencionados, se acreditaran al segundo dia habil bancario siguiente al
de su recepcion.

Los pagos a efectuarse por LA ARRENDATARIA podran realizarse a través de domiciliacién, caso en el cual se acreditaran en la fecha que se acuerde con
el titular.

Queda estipulado que, en caso de que LA ARRENDATARIA llegare a domiciliar el pago de las cantidades de dinero que se obliga a cubrir en los
términos del presente contrato, podra cancelar dicha domiciliacion en cualquier momento, sin necesidad de previa autorizaciéon de LA
ARRENDADORA FINANCIERA. Lo anterior, sin perjuicio de obligarse de dar aviso previo y fehaciente ala ARRENDADORA FINANCIERA, y de
continuar obligado a efectuar los pagos en los términos previstos en el presente contrato. La domiciliacién podra ser cancelada mediante solicitud
que, en escrito libre, dirija LA ARRENDATARIA a LA ARRENDADORA FINANCIERA, quedando obligada LA ARRENDADORA FINANCIERA a
cancelar la domiciliacién a partir del siguiente Pago Parcial. . La autorizacién para domiciliacién de pagos se realizard en el formato que proporcione
LA ARRENDADORA FINANCIERA, misma que serd parte de este contrato en caso de que llegare a suscribirse.

Décima primera.- Primer pago.- LA ARRENDATARIA se obliga y compromete a efectuar el primer pago parcial precisamente a la fecha de firma del
presente contrato, y los pagos subsiguientes debera efectuarlos, por anticipado, en las fechas determinadas en la clausula décima aun cuando no haya
recibido materialmente LOS BIENES, esto en términos del articulo 411 de la LGTOC. Si el dia en que LA ARRENDATARIA debe efectuar los pagos
subsiguientes fuere inhabil, deberd efectuarlo el dia habil siguiente.
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Décima segunda.- Lugar y fechas de los pagos.- Todos los pagos deberan efectuarse en el domicilio de LA ARRENDADORA FINANCIERA, los
dias de cada mes que se especifican en el rubro “Fechas de pago” de las Condiciones Particulares del Contrato. Si el dia en que LA
ARRENDATARIA debe efectuar los pagos fuere inhabil, podra efectuarlos el dia hébil siguiente, sin penalizacion alguna.

Décima tercera.- Revision y ajuste de pagos parciales.- Por tratarse de un contrato a tasa fija, los pagos parciales no variardn en cuanto al total que resulte
de la suma de las cantidades que aparecen bajo la columna “ Amortizacion” y bajo la columna “Intereses” de la tabla da amortizacién que se agrega como
“Anexo B” del presente contrato, la cual, firmada por las partes, se considera parte del mismo. LA ARRENDATARIA, no obstante, debera cubrir
adicionalmente el Impuesto al Valor Agregado por los conceptos que correspondan conforme a la Ley, lo que podra repercutir en diferencias en los montos
a pagar por este concepto en cada periodo de pago.

Décima tercera bis.- Tasa de interés.- Las partes convienen que la tasa de interés a que alude la clausula novena bis, es la que se indica en el rubro
correspondiente de las Condiciones Particulares del Contrato.

Décima cuarta.- Intereses moratorios.- Queda estipulado que todas las obligaciones de pago a cargo de LA ARRENDATARIA son a dia fijo, por lo que
deberan ser cumplidas en la forma y términos previstos en la cldusula décima, y su falta de pago hara incurrir a LA ARRENDATARIA en mora
automaticamente y de pleno derecho, sin necesidad de notificaciéon, requerimiento o interpelacién de ninguna indole, por lo que debera cubrir a LA
ARRENDADORA FINANCIERA, intereses moratorios respecto del Importe de los Pagos Parciales vencidos y no pagados o de las cantidades que
adeudare, provengan de cualquier causa, a una tasa anualizada que resultara de multiplicar por 2.5 la Tasa de Interés Interbancaria de Equilibrio de
Fondeo Compuesta por Adelantado a plazo de 28 veintiocho dias (TIIEF CxA 28d), que el Banco de México haya publicado en
https:/ /www.banxico.org.mx durante el mes calendario inmediato anterior a la fecha en que deba determinarse. LA ARRENDADORA FINANCIERA
consultaré las citadas Tasas en https:/ /www.banxico.org.mx el tltimo dia habil de cada mes y fijara la tasa correspondiente.

Esta tasa se aplicara durante el tiempo que transcurra desde la fecha en que LA ARRENDATARIA debi6 haber efectuado el pago omitido y el dia anterior
a la fecha en que efectivamente lo realice.

En el evento de que la citada tasa i. deje de existir o de darse a conocer; o ii. deje de considerarse por el Banco de México como una referencia adecuada a
las condiciones de mercado, las Partes convienen aplicar alguna de las siguientes tasas de referencia sustitutivas, en el siguiente orden: a) la tasa de
rendimiento en colocacién primaria de Certificados de la Tesoreria de la Federacion a 28 dias; b) el costo de captacion a plazo de pasivos denominados en
moneda nacional que el Banco de México estime representativo del conjunto de las instituciones de banca mdltiple y que publique en el Diario Oficial de
la Federacién.

Para efectos del calculo de los intereses moratorios, (i) se determinaré la tasa aplicable; (ii) esa tasa se multiplicard por 2.5 dos punto cinco; (iii) el resultado
se dividird entre 360 trescientos sesenta; (iv) el resultado asi obtenido se multiplicard por el ntimero de dias de retraso; y (v) el resultado asi obtenido se
multiplicard, a su vez, por el monto del Importe(s) de los Pagos Parciales cuyo pago se omiti6.

Los intereses moratorios se causaran por dia transcurrido desde la fecha del incumplimiento hasta la fecha efectiva de pago, inclusive. El cobro de los
intereses moratorios, no perjudica ni restringe el derecho que tiene LA ARRENDADORA FINANCIERA de dar por rescindido el presente contrato.

El cobro de intereses moratorios por parte de LA ARRENDADORA FINANCIERA no implica renuncia de su parte al ejercicio de las acciones que
conforme a ese contrato o a la ley esté facultado para intentar ante la falta de cumplimiento de las obligaciones a cargo de LA ARRENDATARIA.

Los intereses moratorios se causaran por la falta de pago oportuno de cualquiera de las obligaciones de pago previstas en este contrato. Estas obligaciones
de pago incluyen las que LA ARRENDATARIA debe efectuar en favor de LA ARRENDADORA FINANCIERA, tales como los Pagos Parciales del Precio
del Arrendamiento y los impuestos correspondientes. Las obligaciones de pago incluyen también los que deben efectuarse a favor de terceras personas,
que incluyen, entre otros, los siguientes conceptos, siempre que estos conceptos adicionales hubieran sido cubiertos por LA ARRENDADORA
FINANCIERA en lugar de LA ARRENDATARIA: (i) los impuestos, seguros, gastos, honorarios y demds conceptos que se mencionan en la cldusula
décima séptima; (ii) las erogaciones efectuadas por concepto de obtencién de licencias, permisos y demds documentacién y requisitos necesarios para la
tenencia y utilizacién de LOS BIENES, mencionados en la clausula octava, (iii) las primas de seguros a que se refiere la clausula vigésima quinta; (iv) las
responsabilidades civiles que deriven del uso de LOS BIENES, en los términos de la clausula trigésima; y (v) los cargos por devolucién tardia de LOS
BIENES en caso de rescisién a que se refiere la clausula trigésima primera.

Décima quinta.- Pago del IVA.- Todo pago que LA ARRENDATARIA o sus obligados solidarios realicen por concepto de amortizaciéon o pago del Valor
de Adquisicion de LOS BIENES, intereses de financiamiento, intereses moratorios, gastos, penas convencionales, honorarios y demds obligaciones
dinerarias a su cargo causaran el Impuesto al Valor Agregado de acuerdo a la ley de la materia y que debera ser cubierto por ellos al momento mismo de
efectuar los pagos de dichos conceptos. Igualmente, seran a cargo de LA ARRENDATARIA y de los obligados solidarios las variaciones que dicho
impuesto llegue a tener en cuanto al porcentaje, y en su caso, al que lo substituya de acuerdo a las leyes.

Décima sexta.- Impuestos.- LA ARRENDATARIA se obliga y compromete al pago de todos los impuestos y derechos que graven este contrato de
arrendamiento financiero asi como aquellos que lleguen a determinar las leyes federales, estatales o municipales, incluyendo pero no limitando, el
impuesto por tenencia, uso, operacion, adquisiciéon o venta de LOS BIENES y derechos de registro.

Por cuanto se refiere al impuesto de tenencia y refrendo de placas en el caso de vehiculos automotores o de aquellos bienes que lo causen debera ser
cubierto por LA ARRENDATARIA dentro de los dos primeros meses del ejercicio en el que se deban cubrir o en las fechas en que se causen, sin importar
la fecha de terminacion del contrato.

En el supuesto de que LA ARRENDADORA FINANCIERA cubra cualquiera de estos conceptos, su importe le deberd ser reintegrado por LA
ARRENDATARIA al dia siguiente al en que realice el pago. El incumplimiento de esta obligacién causard intereses moratorios de acuerdo con la cldusula
décima cuarta.

Cuando LOS BIENES procedan de un pais extranjero, las partes convienen en que los impuestos de importacién, derechos y gastos aduanales podran
formar parte del precio de LOS BIENES.

Décima séptima.- Gastos.- Seran por cuenta de LA ARRENDATARIA todos los gastos, honorarios, derechos registrales y deméds que se causen con motivo
de la celebracién, cancelacién, ratificacién, inscripcién o cumplimiento forzoso, sea por la via judicial o extrajudicial, del presente contrato. De igual
manera, serdn a su cargo los gastos de entrega y devolucién, en su caso, de LOS BIENES, y las cantidades que llegue a cubrir LA ARRENDADORA
FINANCIERA por la contratacién de los seguros en términos de la clausula vigésima quinta, obligdndose LA ARRENDATARIA a cubrirlos en el momento
mismo en que se causen o generen. Su incumplimiento causard intereses moratorios de acuerdo con la cldusula décima cuarta.

Décima octava.- Depésito en garantia.- LA ARRENDADORA podra exigir a LA ARRENDATARIA, a la firma del presente contrato, la entrega de una
cantidad igual al importe del primer pago parcial. Dicha cantidad quedara en poder de LA ARRENDADORA FINANCIERA, en concepto de depdsito en
garantia y no causard interés alguno en favor de LA ARRENDATARIA, ni la referida cantidad podra constituir un limite respecto de las responsabilidades
que pudiesen derivar a ésta, por lo que, en caso de que dichas responsabilidades o adeudos a cargo de LA ARRENDATARIA excedieren al importe del
depésito en garantia, LA ARRENDADORA FINANCIERA se reserva el derecho de ejercitar las acciones que por la diferencia pudieren corresponderle.
A la terminacion del contrato LA ARRENDADORA FINANCIERA podra aplicar, hasta donde alcance, el importe del depésito en garantia al pago de
cualquier adeudo a cargo de LA ARRENDATARIA o bien, a solicitud por escrito de ésta, y siempre y cuando se encuentren cubiertas todas y cada una de
las prestaciones a su cargo que le deriven del presente contrato, LA ARRENDADORA FINANCIERA devolvera el importe del depédsito en garantia.
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Décima novena.- Subsistencia de la obligacién de pago.- De conformidad con lo dispuesto por el 414 de la LGTOC, LA ARRENDATARIA acepta y
conviene en permanecer obligada al pago de todos y cada uno de los conceptos que se contienen en el presente contrato, aun cuando, por cualquier motivo,
causa o razoén dejare de usar LOS BIENES, ya sea dicha imposibilidad de uso provenga de caso fortuito, fuerza mayor, vicios o defectos ocultos de
fabricacién, la pérdida parcial o total de los mismos o de sus cualidades.

Vigésima.- Alcance del régimen econdmico.- La determinacién de las obligaciones de pago a cargo de LA ARRENDATARIA dentro de este capitulo no
limita ni restringe las deméds que ésta asuma dentro del contexto global del contrato.

Régimen temporal
Vigésima primera.- Del plazo forzoso.- El plazo forzoso del arrendamiento financiero ser4 el consignado en las Condiciones Particulares del Contrato,
contado a partir de la fecha de firma del presente contrato.

Resolucién o cumplimiento forzoso del contrato
Vigésima segunda.- Resolucién del contrato por LA ARRENDADORA FINANCIERA.- LA ARRENDADORA FINANCIERA tendra derecho a declarar

rescindido o exigir el cumplimiento anticipado y forzoso del presente contrato si LA ARRENDATARIA incumpliere cualquiera de las obligaciones que se
deriven del mismo o aconteciere cualquiera de los siguientes supuestos:

a) lafalta de pago puntual de alguno de los pagos parciales o de cualquier otra cantidad a cargo de LA ARRENDATARIA;

b) lanegativa de LA ARRENDATARIA de recibir LOS BIENES sin causa justificada;

c) el usoinadecuado a LOS BIENES y no conforme con su destino y naturaleza;

d) si LA ARRENDATARIA no conserva LOS BIENES en buenas condiciones de uso o funcionamiento por falta de mantenimiento y conservacién, con
recursos propios, o bien, introdujera mejoras o variare la forma de LOS BIENES sin autorizacion por escrito de LA ARRENDADORA FINANCIERA;

e) el no mantener vigentes y actualizadas las pélizas de seguro adquiridas a favor de LA ARRENDADORA FINANCIERA;

f) el no permitir la inspeccién y verificacion del uso normal y estado de LOS BIENES;

g) si LA ARRENDATARIA es declarada en quiebra o suspensién de pagos;

h) si LOS BIENES son objeto de embargo o de gravamenes;

i)  siencontra de LA ARRENDATARIA se iniciare algtin procedimiento de huelga o conflicto laboral colectivo o bien si fuere promovido en su contra
un juicio de concurso de acreedores;

j) si LA ARRENDATARIA subarrenda, en todo o en parte, LOS BIENES, o concede su uso a terceros, o cede o negocia en cualquier forma los derechos
que amparan este contrato, salvo que cuente con la autorizaciéon de LA ARRENDADORA FINANCIERA;

k) si LA ARRENDATARIA es intervenida o embargada por cualquier tipo de autoridad, judicial, hacendaria, administrativa o de cualquier indole;

I) si LA ARRENDATARIA cambia el lugar de guarda de LOS BIENES o los traslada fuera de la Reptiblica Mexicana, sin autorizacién por escrito de
LA ARRENDADORA FINANCIERA;

m) si LA ARRENDATARIA no proporcionare la informacién de su situacién financiera a LA ARRENDADORA FINANCIERA dentro del plazo
consignado en este contrato;

n) sipor cualquier motivo LA ARRENDATARIA se fusionara o entrara en proceso de liquidacién;

0) si LA ARRENDATARIA, en cualquier forma, enajenare o transmitiere sustancial o mayoritariamente sus activos o celebrase cesion de bienes o
derechos a sus acreedores.

Efectos del incumplimiento de LA ARRENDATARIA.- Ante el incumplimiento de LA ARRENDATARIA o por la realizacion de los supuestos que se
mencionaron anteriormente, LA ARRENDADORA FINANCIERA, a su eleccién, podra optar por la rescisién del contrato o por el cumplimiento
anticipado y forzoso del mismo, produciéndose las siguientes consecuencias, segin el caso. Adicionalmente, ante el referido incumplimiento de LA
ARRENDATARIA, LA ARRENDADORA FINANCIERA estara facultada, previamente a la adopcion de alguna de las alternativas antes mencionadas, a
suspender a LA ARRENDATARIA en el uso y goce temporal de LOS BIENES:

A.- Consecuencias de la rescision:

1. LA ARRENDATARIA se obliga y compromete a devolver LOS BIENES, en los términos de la clausula trigésima primera;

LA ARRENDATARIA perderd el derecho de ejercer cualquiera de las opciones terminales previstas en la clausula trigésima tercera;

3. LA ARRENDATARIA debera pagar por concepto de compensacién por el uso de LOS BIENES, por todo el tiempo que tarde en devolverlos
y a partir de las cuarenta y ocho horas siguientes a la fecha en que LA ARRENDADORA FINANCIERA le comunique por escrito su intenciéon
de rescindir el contrato, la cantidad establecida en la cldusula trigésima primera;

4. LA ARRENDATARIA quedard obligada al pago de cualquier cantidad que adeude a la fecha en que se le comunique por LA
ARRENDADORA FINANCIERA ]a rescision del contrato;

5. LA ARRENDATARIA debera pagar los intereses moratorios generados y que se generen con posterioridad a la rescisién del contrato, en
términos de la clausula décima cuarta;

6. LA ARRENDATARIA, independientemente de las demas obligaciones que deba cumplir, queda obligada al pago de un diez por ciento sobre
el Valor de Adquisicién de LOS BIENES en concepto de indemnizacién por el simple hecho de la terminacion anticipada del contrato.

N>

B.- Consecuencias del cumplimiento anticipado y forzoso.- Si LA ARRENDADORA FINANCIERA opta por exigir el cumplimiento forzoso del
contrato, se dardn las siguientes consecuencias:

1.  Sedara por vencido en forma anticipada el plazo forzoso establecido en el contrato;

2. LA ARRENDATARIA quedara obligada a cubrir el Importe de los Pagos Parciales vencidos y no pagados y cualquier cantidad que adeudare;

3. LA ARRENDATARIA debera pagar, ademads, el saldo insoluto del valor de adquisicion de LOS BIENES a la fecha en que se exija el
cumplimiento forzoso;

4. LA ARRENDATARIA quedara obligada al pago de intereses moratorios en los términos de la clausula décima cuarta;

5. En todo caso en que se exija el cumplimiento anticipado y forzoso, se entendera que LA ARRENDATARIA elige la opcién de compra de los
bienes, quedando obligada al pago de la cantidad que por dicho concepto se establece en la clausula trigésima tercera.

El no ejercicio por parte de LA ARRENDADORA FINANCIERA del derecho de rescindir el contrato no implica en manera alguna la aceptacion de la
ampliacion del plazo forzoso, ni aun cuando se reciban pagos de LA ARRENDATARIA a efecto de ponerse al corriente en las parcialidades vencidas.

Procedimiento de rescisién.- Las partes acuerdan que en el caso de que LA ARRENDADORA FINANCIERA opte por la rescisiéon del contrato, bastara
que lo comunique en forma fehaciente a LA ARRENDATARIA, para que ésta quede obligada en los términos de la presente clausula y se operara la
rescision de pleno derecho, sin necesidad de declaracién judicial.

LA ARRENDATARIA, ante el incumplimiento de LA ARRENDADORA FINANCIERA, podré optar por la rescisiéon del contrato o su cumplimiento
forzoso.

De las seguridades

Vigésima tercera.- De los pagarés.- En términos del articulo 409 de la LGTOC, LA ARRENDATARIA se obliga a suscribir uno o varios pagarés en favor
de LA ARRENDADORA FINANCIERA, por la suma correspondiente al precio pactado inicialmente en la cldusula novena, cuyo vencimiento no podra
ser mayor que el del plazo forzoso pactado para este contrato. Tales pagarés deberdn indicar plenamente su procedencia, pudiendo LA ARRENDADORA
FINANCIERA endosarlos, cederlos, transmitirlos o negociarlos de cualquier modo, ya sea en propiedad o en garantia. Serdn suscritos en términos del
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articulo de referencia para documentar el Precio del Arrendamiento, por lo que su entrega y suscripcién no se considerard, de ninguna manera, como
pago de la contraprestacion del arrendamiento financiero o de sus parcialidades.

Vigésima cuarta.- Solidaridad pasiva entre obligados solidarios y LA ARRENDATARIA.- La persona o personas que aparecen como obligados
solidarios se obligan solidariamente con LA ARRENDATARIA, en los mismos términos y condiciones que ésta, ante LA ARRENDADORA FINANCIERA
al cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones de pago que deriven del presente contrato o de responsabilidad civil surgida del mismo o con
motivo del uso y goce de LOS BIENES; se obligan, igualmente, a suscribir, en caracter de avalistas, los pagarés que suscriba LA ARRENDATARIA en
términos de la clausula vigésima tercera. La solidaridad pasiva de todos los obligados en cuanto a su alcance estd definida y regida por las disposiciones
contenidas en el Capitulo IV del Titulo Segundo del Libro Cuatro del Cédigo Civil Federal. Los obligados solidarios manifiestan su conformidad en
beneficio de LA ARRENDADORA FINANCIERA, para que las obligaciones que contraen al firmar este contrato subsistan en todo su alcance aun cuando
haya novacién de obligaciones entre LA ARRENDATARIA y LA ARRENDADORA FINANCIERA, comprometiéndose al cumplimiento de las
obligaciones que resulten con motivo de dicha novacién.

Vigésima cuarta bis.- Garantias reales.- A efecto de garantizar el exacto y fiel cumplimiento de todas las obligaciones a su cargo contenidas en este
contrato, el propietario de los bienes descritos en el Anexo “D” de este contrato constituye en favor de LA ARRENDADORA FINANCIERA derecho real
de prenda en primer lugar y grado sobre los bienes que se describen en el referido anexo “D”, manifestando bajo protesta de decir verdad que cuenta con
la posesion libre y pacifica de los mismos, siendo de su exclusiva propiedad y encontrandose libres de todo gravamen o limitacion de dominio.

Convienen las partes en los términos de la fraccién IV del articulo 334 de la LGTOC, en que los bienes pignorados queden en depésito y custodia de EL
DEPOSITARIO y a disposicion de LA ARRENDADORA FINANCIERA. Por lo tanto EL DEPOSITARIO conservara los bienes a titulo de depositario, con
todas las responsabilidades de un depositario judicial y con la obligacion de ponerlos a disposiciéon de LA ARRENDADORA FINANCIERA a simple
requerimiento de ésta.

EL DEPOSITARIO, en su carécter de depositario judicial que asume, acepta que dicha depositaria tendra el caracter de gratuita, sin que tenga derecho al
cobro de honorarios, y sera responsable de los dafios y perjuicios que sufran los bienes dados en prenda y recibidos por él en este acto, aun cuando éstos
deriven de descuido, negligencia, caso fortuito o fuerza mayor. Los bienes pignorados estaran bajo su guardia y custodia en el domicilio que se menciona
en la declaracién V inciso B) de este contrato.

Al efecto, EL DEPOSITARIO queda obligado a no efectuar ningtin cambio del lugar de la guarda ni a sacar los bienes pignorados de dicho domicilio sin
previa conformidad otorgada por escrito por LA ARRENDADORA FINANCIERA.

Queda estipulado que LA ARRENDADORA FINANCIERA se reserva el derecho de designar nuevo depositario para que haga entrega inmediata de los
bienes que tiene en custodia.

LA ARRENDATARIA se obliga a contratar un seguro sobre cualquier riesgo que pudieran sufrir los bienes pignorados, en el que aparezca como
beneficiario preferente LA ARRENDADORA FINANCIERA. LA ARRENDATARIA debera mantener vigente dicha o dichas pélizas de seguro durante
todo el plazo que dure el presente contrato o exista cualquier otro adeudo insoluto derivado del mismo; ademas se obliga a reponerle los bienes dados en
prenda por otros de igual valor y con las mismas caracteristicas de comercializacion, en caso de que se presenten los siguientes supuestos:

A)  que hayan sido objeto de embargo anterior;
B)  que hayan sido embargados por acreedor preferente, después de la constitucién de la prenda;

C)  que por deterioro de los bienes no se pueda realizar la venta de los mismos o sufran un demérito en su valor tal que no baste a garantizar el importe
del contrato de arrendamiento financiero.

A fin de determinar las responsabilidades y el adeudo que resulten a cargo de LA ARRENDATARIA o de EL (LOS) OBLIGADO(S) SOLIDARIO(S), asi
como la exigibilidad de las mismas, las partes acuerdan y convienen en términos de los articulos 87-E y 87-F de la Ley General de Organizaciones y
Actividades Auxiliares del Crédito que bastara el estado de cuenta certificado por el contador de LA ARRENDADORA FINANCIERA, mismo que hara
prueba suficiente para la venta de los bienes pignorados.

LA ARRENDATARIA acepta que sea opcional para LA ARRENDADORA FINANCIERA seguir el procedimiento legal previsto en la Ley General de
Titulos y Operaciones de Crédito, o bien, de conformidad con el articulo 2884 del Cédigo Civil Federal, LA ARRENDADORA FINANCIERA y LA
ARRENDATARIA acuerdan que, LA ARRENDADORA FINANCIERA o, en su caso, LA ARRENDATARIA, podran llevar a cabo la comercializaciéon de
los bienes dados en prenda. En caso de que sea LA ARRENDATARIA quien vaya a propalar la venta, deberd informar por escrito previamente a LA
ARRENDADORA FINANCIERA el nombre del posible comprador, el bien a realizar, el precio ofrecido y las condiciones de pago, para el efecto de que
ésta autorice dicha venta, teniendo en todo momento el derecho de oponerse a las condiciones de pago y precio ofrecido. En todo caso la recepcion del
importe de la venta sera hecha por la persona que en su oportunidad designe LA ARRENDADORA FINANCIERA, obligindose LA ARRENDATARIA a
endosar en favor de aquella los titulos que amparen el importe de la cantidad pagada.

Queda estipulado que cualquier acto o venta efectuada por LA ARRENDATARIA sin contar con la autorizacién de LA ARRENDADORA FINANCIERA
o con trasgresién de lo acordado en el pérrafo anterior, no obliga ni autoriza a EL DEPOSITARIO a entregar los bienes que tienen en custodia, por lo que
las entregas que efecttie lo haran incurrir en responsabilidad.

La prenda aqui constituida permanecera en pleno vigor y efecto durante el plazo que dure el presente contrato y en tanto estén insolutas las obligaciones
garantizadas a cargo de él y demés obligados.

LA ARRENDATARIA vy el otorgante de la garantia prendaria acuerdan que la prenda sobre los bienes a que se refiere esta clausula responderd por la
totalidad de las obligaciones asumidas a cargo de LA ARRENDATARIA y demds obligados y que deriven de este contrato, por lo que en este acto
renuncian expresa e irrevocablemente a los derechos que le confiere el articulo 2890 del Cédigo Civil Federal y sus correlativos en los cédigos civiles de
los estados.

Vigésima quinta.- Del seguro.- En términos del articulo 417 de la LGTOC, LA ARRENDATARIA en este acto faculta a LA ARRENDADORA
FINANCIERA, para que contrate por cuenta y a cargo de LA ARRENDATARIA los seguros de cobertura amplia que cubran toda clase de riesgos de LOS
BIENES, sus dafios o pérdidas, asi como las responsabilidades civiles o de cualquier naturaleza, susceptibles de causarse en virtud de la explotacién o
goce de LOS BIENES, asi como los seguros que a juicio de LA ARRENDADORA FINANCIERA considere convenientes para cubrir los riesgos por dafios
a terceras personas y a sus propiedades.

Adicionalmente, LA ARRENDADORA FINANCIERA contratard, también a cargo de LA ARRENDATARIA, un seguro de vida sobre su propia persona
que cubra, en su caso, el total del saldo insoluto del Valor de Adquisicién de LOS BIENES a la fecha de su fallecimiento sefialada en el certificado o acta
de defuncién, o bien, a la fecha en que se verifique una invalidez total y permanente sobre su persona.

En relacién con las pélizas de los seguros a que se refiere esta clausula, se observara lo siguiente:

1. Deberan contratarse con sociedades mexicanas autorizadas por la Ley General de Instituciones y Sociedades Mutualistas de Seguros.

2. Deberdn mantenerse en vigor durante toda la vigencia del presente contrato, incluyendo sus proérrogas si las hubiere, igualmente si existiere un
saldo insoluto a favor de LA ARRENDADORA FINANCIERA o bien, en tanto LA ARRENDATARIA no haga entrega de LOS BIENES a LA
ARRENDADORA FINANCIERA;
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3.  Deberén sefialar como primer beneficiario a LA ARRENDADORA FINANCIERA, y en caso de que dicha pdliza haya sido expedida a favor de
LA ARRENDATARIA, ésta se obliga a obtener el endoso correspondiente a favor de LA ARRENDADORA FINANCIERA, en un término no
mayor de 3 dias siguientes a la expedicién de la pdliza.

4.  Las primas y los gastos que causen los seguros serdn por cuenta exclusiva de LA ARRENDATARIA, por lo cual, ésta tltima deberd reintegrar
a LA ARRENDADORA FINANCIERA la totalidad de los gastos que haya efectuado con motivo de los referidos seguros en cuanto sea requerido
para ello, debiendo cubrir ademas en caso de falta de reembolso oportuno un interés similar al sefialado en la cldusula décima cuarta de este
contrato, a partir de la fecha en que LA ARRENDADORA FINANCIERA le haya solicitado el reintegro, hasta la de su total y completo pago.
Lo anterior, sin perjuicio de que esta omision se considere como causa de rescision.

5. De estimarlo necesario, LA ARRENDATARIA podra solicitar por escrito a LA ARRENDADORA FINANCIERA una ampliacién de los
respectivos seguros. Dicha ampliacién sera también por cuenta de LA ARRENDATARIA. Al respecto, ambas partes convienen en que de no
existir comunicacién de ampliacién de riesgos, debera entenderse que LA ARRENDATARIA estd conforme con los riesgos cubiertos por los
seguros que haya contratado LA ARRENDADORA FINANCIERA.

Cuando LOS BIENES objeto del arrendamiento sean automoviles y camionetas de uso particular y éstos se vean involucrados en algtn accidente
ocasionado por el uso normal de los mismos durante la vigencia del presente contrato, LA ARRENDADORA FINANCIERA se compromete a otorgar a
LA ARRENDATARIA el servicio de auto sustituto, consistente en la entrega a esta tltima de alguna unidad propiedad de LA ARRENDADORA
FINANCIERA, que LA ARRENDATARIA podré usar por un término maximo de siete dias naturales. Lo anterior, en el entendido de que la entrega de la
unidad respectiva quedard sujeta a las disponibilidades de LA ARRENDADORA FINANCIERA y de que dicho servicio no sera aplicable en caso de que
LA ARRENDATARIA no se encuentre al corriente en el pago de las obligaciones que derivan de este contrato.

LA ARRENDATARIA se obliga a pagar, por concepto de servicio de auto sustituto la cantidad mensual sefialada en las Condiciones Particulares del
Contrato, durante el tiempo de vigencia del presente contrato, incluyendo sus prérrogas si las hubiere.

La poliza a que se refiere el primer parrafo de esta clausula, junto con las condiciones del seguro y toda la documentacién relativa al mismo, serd entregada
por LA ARRENDADORA FINANCIERA a LA ARRENDATARIA. LA ARRENDADORA FINANCIERA conservara la péliza del seguro de vida a que se
hace referencia en el parrafo segundo de esta cldusula, por tratarse de una poliza global que LA ARRENDADORA FINANCIERA contrata por todos sus
clientes.

Vigésima sexta.- Reporte de siniestros y tramite de la reclamacién.- LA ARRENDATARIA queda obligada, en el caso de que suceda algtn siniestro, a
comunicarlo inmediatamente a la compaififa de seguros y después a LA ARRENDADORA FINANCIERA, debiendo efectuar la totalidad de gestiones,
avisos y demds actos que se requiera tramitar ante la compaiiia de seguros o autoridades que corresponda, para lograr la indemnizacién que proceda,
debiendo, asimismo, colaborar ilimitadamente con LA ARRENDADORA FINANCIERA en todas las gestiones y procedimientos que ésta decida realizar
hasta lograr que se restituyan LOS BIENES al estado en que se encontraban antes de la realizacion del siniestro o se logre el pago de la indemnizacion
correspondiente en favor de LA ARRENDADORA FINANCIERA.

Sin el consentimiento previo y por escrito de LA ARRENDADORA FINANCIERA, LA ARRENDATARIA no podra fijar el monto de la reclamacién,
renunciar a los derechos que le correspondan a aquélla, ni podra transigir ni comprometer en arbitros la reclamacién que se tenga en contra de la compaiifa
de seguros y/o de quien resulte responsable.

En todo caso, LA ARRENDADORA FINANCIERA a su discrecién, legitimard a LA ARRENDATARIA para que realice los tramites necesarios ante la
compafiia de seguros y autoridades competentes.

Vigésima séptima.- Pago de la indemnizacion.- Queda establecido que por ningtn motivo LA ARRENDATARIA recibira el pago de la indemnizacién,
pero si llegare a recibir alguna cantidad, se constituye en depositaria respecto de ella, asumiendo la obligacién de entregarla a LA ARRENDADORA
FINANCIERA a mas tardar al dia hébil siguiente al en que la reciba y su incumplimiento la hara incurrir en las responsabilidades civiles y penales que
atafien a los de su clase.

La realizacién del siniestro, en términos de los articulos 414 de la LGTOC, no libera en manera alguna a LA ARRENDATARIA de su obligacién de
continuar efectuando los pagos parciales en los términos establecidos en el capitulo del régimen econémico de este contrato.

En el caso de pérdida, destruccién, dafio irreparable o de cualquier otra contingencia que constituya pérdida total o parcial que impida en forma absoluta
la utilizacién de LOS BIENES, inclusive cuando el impedimento absoluto sea el resultado de un acto futuro de alguna autoridad, cualesquiera que sea su
naturaleza, se estara a lo siguiente:

1.-  En caso de pérdida total, la indemnizacién que pague la compaiifa de seguros se aplicara integramente, hasta donde alcance, al pago del saldo
insoluto del Valor de Adquisicién de LOS BIENES de que se trate, tomédndose como base el valor de terminacion, entendiéndose por éste, para los
efectos de este contrato, el remanente de Valor de Adquisicién de LOS BIENES correspondiente al mes en que ocurra el siniestro, en funcion de los
pagos parciales que haya efectivamente cubierto LA ARRENDATARIA a la fecha de pago de la indemnizacién, y el sobrante se aplicara a cualquier
adeudo a cargo de LA ARRENDATARIA en términos de este contrato. Si el monto de la indemnizacién no bastare para cubrir el saldo insoluto del
Valor de Adquisicion de LOS BIENES y las cantidades que adeude LA ARRENDATARIA, quedaran a salvo los derechos de LA ARRENDADORA
FINANCIERA para exigir el saldo insoluto por dichos conceptos; si hubiere algtin remanente del importe de la indemnizacion, este se bonificara a
LA ARRENDATARIA en efectivo;

2.-  Encaso de que fuera posible la reparaciéon de LOS BIENES, que permita nuevamente su uso o funcionamiento, el importe de la indemnizacién del
seguro se aplicard a su reparacién, hasta donde alcance la indemnizacion que haya recibido de la compaifiia de seguros, quedando obligada LA
ARRENDATARIA a cubrir el faltante si lo hubiere. En este caso, LA ARRENDATARIA quedaré obligada también al pago de los pagos parciales
siguientes a la fecha del siniestro no obstante que, por causa de reparacién de los bienes, no pueda hacer uso temporal de los mismos;

3.-  Si por cualquier motivo no existieren pdlizas de seguro vigentes o bien que el siniestro no se encuentre amparado o en el caso de que las
indemnizaciones provenientes del seguro no alcancen a cubrir los dafios o pérdidas de LOS BIENES y las responsabilidades civiles y profesionales
de cualquier naturaleza con motivo de su posesion o uso, ya sea a terceros en sus personas o en sus bienes o a la propia ARRENDATARIA, ésta
quedara obligada al pago total de la sumas que excedan del importe de la indemnizacién pagada por la compafiia de seguros, esto en términos del
articulo 417 de la LGTOC;

4.-  En caso de existir varios bienes arrendados, si algunos de ellos sufrieran pérdida total, LA ARRENDATARIA, una vez cubiertas las cantidades a
que hubiere lugar de acuerdo con los incisos anteriores, podra cancelar parcialmente éste contrato y continuar el mismo respecto de los demas
bienes, haciéndose el ajuste en el precio del arrendamiento en las proporciones correspondientes.

En todo caso de siniestro, LA ARRENDATARIA queda obligada al pago de los deducibles y demds conceptos estipulados en las pélizas de seguro,
igualmente correrdn por su cuenta todos los gastos que se originen por el tramite de la reclamacion hasta obtener el pago de la indemnizacién.

De las responsabilidades

Vigésima octava.- De los riesgos.- De conformidad con el articulo 414 de la LGTOC, son a riesgo de LA ARRENDATARIA, y por lo tanto no sera
responsable ante ella LA ARRENDADORA FINANCIERA, enunciativa mas no limitativamente, los siguientes:

a) cualquier dafio, entrega tardia, defectos, errores en la entrega o diferencia en las especificaciones de uso de LOS BIENES, o por cualquier otro error
o incumplimiento del proveedor o fabricante en la entrega, ensamble o instalacion y todo tipo de garantia de LOS BIENES;
b)  cualquier vicio o defecto, sean ocultos o aparentes, que impida el uso parcial o total de LOS BIENES;
c¢)  dafosy perjuicios sufridos por LA ARRENDATARIA como consecuencia de la pérdida o menoscabo del uso de LOS BIENES;
d) la pérdida o gasto de cualquier naturaleza, asi como los dafios y perjuicios que se causen por el uso de LOS BIENES, ya sea en su persona, en su
patrimonio o los que se ocasionen a terceros en su persona o propiedades;
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e) lapérdida parcial o total de LOS BIENES, aunque ésta provenga de caso fortuito o de fuerza mayor, o de la causa que fuere;

f) la falta de refacciones, partes, herramientas, servicios y cualesquier otra que se requiera para el debido uso y funcionamiento de LOS BIENES;

g) en general, cualquier riesgo, pérdida, robo, destruccion o dafio en LOS BIENES;

h)  igualmente serdn a cargo de LA ARRENDATARIA todas las multas y sanciones impuestas por las autoridades, derivadas del uso de LOS BIENES.

Vigésima novena.- Reclamaciones al proveedor y/o fabricante.- Si hubiere algtn vicio oculto o defecto de origen de LOS BIENES, la responsabilidad de
LA ARRENDADORA FINANCIERA se limita a transmitir a LA ARRENDATARIA los derechos que tenga en contra del proveedor y/o fabricante como
comprador o bien a legitimarla para que pueda intentar las reclamaciones correspondientes con relacién a la garantia de LOS BIENES; sin que esto
implique que LA ARRENDADORA FINANCIERA quede obligada a responder de dichos vicios o defectos.

Trigésima.- Liberacién de responsabilidades.- Durante el plazo forzoso de este contrato y aquél en que LA ARRENDATARIA éste en posesion, licita o
ilicita, de LOS BIENES, siendo ésta la tinica responsable de su uso, tenencia y operacién, debera dejar a salvo, indemne y librar a LA ARRENDADORA
FINANCIERA o a cualquier cesionario de ésta, de cualquier responsabilidad, riesgos, gastos, incluyendo honorarios y gastos legales en su caso, por causas
procesales, reclamaciones, demandas y sentencias de cualquier naturaleza, por dafios a personas o a sus propiedades, o por haber utilizado LOS BIENES
para usos ilicitos. Por consiguiente, LA ARRENDATARIA queda obligada a cubrira LA ARRENDADORA FINANCIERA cualquier cantidad que le resulte
como propietaria de LOS BIENES. Esta responsabilidad y obligacién de LA ARRENDATARIA no se extingue por la terminacién natural o anticipada del
presente contrato y subsistira atin después de devueltos LOS BIENES a LA ARRENDADORA FINANCIERA.

Disposiciones generales

Trigésima primera.- Devolucién de LOS BIENES.- Cuando se rescinda el contrato, LA ARRENDATARIA se obliga a devolver LOS BIENES a LA
ARRENDADORA FINANCIERA, en el plazo de cuarenta y ocho horas siguientes a la fecha en que se le notifique la decisién de rescindir el contrato. El
retraso en el cumplimiento de esta obligacién causard una compensacioén equivalente al doble del importe del dltimo pago parcial anterior a la rescisién,
computado en dias, por cada dia de retraso hasta la entrega fisica de LOS BIENES en el domicilio que se le indique. Los gastos de devolucion seran por
cuenta de LA ARRENDATARIA.

Independientemente de lo anterior, si LA ARRENDATARIA no hiciere la devolucion de LOS BIENES en el plazo antes mencionado, desde este momento
otorga expresamente su consentimiento para que LA ARRENDADORA tome posesion de los mismos.

Trigésima segunda.- Privacién del uso y gravamenes.- En el caso de despojo, perturbacién o cualquier acto de tercero, provenga o no de un acto de
autoridad, que afecte o pueda afectar el uso y goce de LOS BIENES, la posesién de los mismos o bien la propiedad o pretenda la constitucién de algin
gravamen sobre de ellos, LA ARRENDATARIA estd obligada a ponerlo en conocimiento de LA ARRENDADORA FINANCIERA, en un término que no
deberd exceder de tres dias naturales.

Independientemente de esta obligacién, LA ARRENDATARIA debera realizar las acciones que sean necesarias para obtener la recuperacion de LOS
BIENES o defender el uso o goce de los mismos; igualmente, debera ejercer las defensas a que hubiere lugar si se trata de algtin acto de autoridad. La falta
de aviso y el no ejercicio de las acciones y defensas hacen responsable a LA ARRENDATARIA de los dafios y perjuicios que se pudieran ocasionar a LOS
BIENES 0 a LA ARRENDADORA FINANCIERA.

En todo caso, LA ARRENDADORA FINANCIERA queda facultada para ejercitar por si las acciones y defensas a que hubiere lugar, sin perjuicio de las
que realice LA ARRENDATARIA.

LA ARRENDADORA FINANCIERA estara obligada a legitimar a LA ARRENDATARIA para que, en su representacion, ejercite dichas acciones y
defensas, cuando ello sea necesario.

Trigésima tercera.- Opciones terminales.- Una vez transcurrido el plazo inicial forzoso establecido en la clausula vigésima primera de este contrato,
siempre y cuando LA ARRENDATARIA haya cumplido con todas y cada una de las obligaciones de dar, de hacer y de no hacer a su cargo, y se encuentre
al corriente en el pago de las parcialidades, tendra derecho a ejercer cualquiera de las opciones a que alude el articulo 410 de la LGTOC y que a continuacién
se describen:

1. La compra de LOS BIENES, mediante el pago de un precio inferior al Valor de adquisicién de los mismos, que se fija en la cantidad consignada por
tal concepto en las Condiciones Particulares del Contrato;

2. Participar con LA ARRENDADORA FINANCIERA en el precio de venta de LOS BIENES a un tercero que designard LA ARRENDATARIA, siempre
y cuando el valor de la venta, deducidos los gastos e impuestos que graven la operacion, sea superior a la opcion de compra fijada en el inciso
anterior. En este supuesto LA ARRENDADORA FINANCIERA entregard a LA ARRENDATARIA como participacion, la fraccion del precio de
venta que reciba en exceso del importe de la opcién de compra, después del pago de toda clase de gastos e impuestos;

3. Prorrogar el contrato, por tnica vez, por un plazo forzoso de doce meses, durante el cual LA ARRENDATARIA pagard a LA ARRENDADORA
FINANCIERA, el equivalente al cincuenta por ciento del Precio del Arrendamiento, dividido en doce meses, quedando obligada a efectuar los pagos
precisamente los dias en que vencian los pagos parciales de acuerdo al contrato, debiendo efectuar el primer pago el mes inmediato siguiente a la
fecha en que debia vencer el contrato. Elimporte de cada pago serd variable y revisable en los mismos términos que el precio original de la operacién
seguin se determina en el capitulo del régimen econémico. Al vencimiento de la prérroga debera adoptar cualesquiera de las opciones terminales
consignadas en los nimeros 1y 2.

LA ARRENDATARIA debera comunicar por escritoa LA ARRENDADORA FINANCIERA, con por lo menos un mes de anticipacién al vencimiento del
Plazo forzoso del contrato, cuél de las citadas opciones terminales va a adoptar. Si LA ARRENDATARIA no realiza tal comunicacién, se entendera que la
opcién por ella adoptada es la de la compra de LOS BIENES.En caso de que LA ARRENDATARIA hubiere elegido la opcién terminal prevista en el
nimero 1, LA ARRENDADORA FINANCIERA entregard a LA ARRENDATARIA la factura de LOS BIENES, por la cantidad prevista como Opcién de
Compra en las Condiciones Particulares del Contrato, asi como un escrito en el que otorgue un finiquito a favor de LA ARRENDATARIA. Para el caso de
que LA ARRENDATARIA hubiere elegido la opcién terminal prevista en el nimero 2, LA ARRENDADORA FINANCIERA, una vez vendidos LOS
BIENES, entregara a LA ARRENDATARIA la fraccion del precio de venta que exceda del monto de la Opcién de Compra, asi como un escrito en el que
otorgue un finiquito a favor de LA ARRENDATARIA.

Tratdndose de vehiculos automotores y en el caso de que la opcién terminal sea la de la compra de LOS BIENES, LA ARRENDATARIA se obliga a realizar
a su costa y por su propia cuenta todos los tramites administrativos necesarios para solicitar a las autoridades gubernamentales correspondientes el cambio
de propietario, el cambio de placas, el cambio de tarjeta de circulacion, el pago de refrendo, el pago de tenencia, etc. Ante el incumplimiento de lo anterior,
LA ARRENDADORA FINANCIERA podréa dar de baja las placas de los vehiculos automotores, sin responsabilidad. En éste caso LA ARRENDATARIA
debera reembolsar a LA ARRENDADORA FINANCIERA todas las cantidades que ésta haya efectuado. A la cantidad adeudada se le aplicardn intereses
moratorios -a la tasa prevista en éste contrato-, hasta su total y completo pago.

Trigésima cuarta.- Deber de informar.- LA ARRENDATARIA se obliga a proporcionar a LA ARRENDADORA FINANCIERA, los estados financieros y
balance anuales auditados, a mas tardar noventa dias después del cierre de su ejercicio, asi como estados financieros cada trimestre del afio, no siendo
necesario que estos ultimos estén auditados.

Trigésima quinta.-_Estados de Cuenta y Consulta de Saldos y Movimientos.- LA ARRENDADORA FINANCIERA enviard mensualmente a LA
ARRENDATARIA a su domicilio un estado de cuenta que cumpla con los siguientes requisitos:

a denominacién, domicilio y ntimero telefénico de LA ARRENDADORA FINANCIERA;
b nombre de LA ARRENDATARIA y ntimero de contrato;
¢ periodo que comprende el estado de cuenta;



Péagina 9
Contrato n® «numero_contrato»

d  fecha limite de pago, sefialando que cuando dicha fecha corresponda a un dia inhdbil bancario, el pago podra realizarse el siguiente dia habil
bancario;

e el saldo inicial, el saldo final, el monto a pagar en el periodo, incluyendo capital, intereses y otros gastos y, en su caso, el nimero de pagos
realizados;

f  tratdndose de pagos anticipados parciales, el monto de los anticipos realizados en el periodo, el nuevo saldo insoluto, asi como la
correspondiente reduccion del monto de las mensualidades o el nimero de pagos pendientes, segtin sea el caso;

g el monto base sobre el cual es calculado el interés;

h  los movimientos efectuados en el periodo correspondiente, incluyendo, la fecha, la moneda en que se denomine la operacion, el concepto que
dio origen al movimiento, los pagos recibidos, los cargos efectuados, incluyendo en su caso, el Impuesto al Valor Agregado de los intereses;

i lastasas de interés ordinaria y moratoria expresada en términos anuales simples y en porcentaje, asi como el monto de intereses a pagar;

en su caso, los cargos objetados por LA ARRENDATARIA, hasta en tanto no concluya el procedimiento respectivo;

k  losdatos delocalizacién y contacto de la unidad especializada de la ARRENDADORA FINANCIERA que tiene por objeto la atencién a usuarios
el nimero telefénico de atenciéon de la Comisién Nacional para la Proteccién y Defensa de los Usuarios de Servicios Financieros y su direcciéon
www.condusef.gob.mx

1 el monto de la prima de los seguros a pagar en el periodo y su vigencia; y

m el monto total de las comisiones cobradas durante el periodo correspondiente.

—

LA ARRENDATARIA contara con un plazo para objetar los referidos estados de cuenta no mayor a cuarenta y cinco dias naturales, contados a partir de
la fecha de emision de los mismos.

En el supuesto de que LA ARRRENDATARIA no recibiere oportunamente en su domicilio dicho estado de cuenta, no quedard eximido de la obligaciéon
de realizar mensualmente el pago que le corresponda.

Independientemente de lo previsto en el primer pérrafo de esta clausula, LA ARRENDATARIA podré consultar su estado de cuenta en medios electrénicos
accesando a la pagina https:/ /www.value.com.mx/arrendadora/inicio, debiendo contener la misma informacién de los incisos que anteceden, liberando
LA ARRENDATARIA a LA ARRENDADORA FINANCIERA de toda responsabilidad que pudiera surgir al respecto.

Trigésima quinta bis.- Comisiones.- LA ARRENDATARIA pagara a LA ARRENDADORA FINANCIERA (i) una comisién por apertura, comision que
debera cubrirse a la firma del presente contrato; (ii) una comisién sobre el valor de la Opcién de compra, misma que debera ser cubierta a la fecha en
que se ejerza esa opcion, (iii) una comisiéon por Gastos Administrativos, misma que debera ser cubierta a la firma del presente contrato, y, en su caso (iv)
una comision por auto sustituto. En las Condiciones Particulares del Contrato se precisa el porcentaje o el monto correspondiente a cada una de éstas
comisiones. A las cantidades que resulten se les aplicara el correspondiente Impuesto al Valor Agregado.

LA ARRENDADORA FINANCIERA no modificara las referidas comisiones o establecerd alguna otra durante la vigencia de este contrato, salvo el caso
de la reestructuracién del monto adeudado, y previo consentimiento de LA ARRENDATARIA.

Trigésima sexta.- Proceso y requisitos para la presentaciéon y seguimiento de solicitudes, aclaraciones, inconformidades y quejas.- LA
ARRENDADORA FINANCIERA se obliga a recibir y atender las solicitudes, aclaraciones, inconformidades y quejas que presente LA ARRENDATARIA,
que se relacionen con la operacion o servicios prestados por la primera, de conformidad con lo previsto mas adelante.

Dichas solicitudes, aclaraciones, inconformidades y quejas deberdn presentarse ante la Unidad Especializada de Atencién al Usuario del
Acreditante, constituida en los términos de la Ley de Proteccién y Defensa al Usuario de Servicios Financieros. Esta Unidad se encuentra ubicada
en Avenida San Pedro 202 Sur, Colonia del Valle, en San Pedro Garza Garcia, Nuevo Leodn. Su titular es el Lic. Gerardo Benitez de la Pefia, con ntimero
de teléfono 81 81 53 95 00 y correo electrénico une.arre@value.com.mx, con horario de atencién de lunes a viernes de 9:00 a 14:00 horas, y de las 16:00
a las 18:00 horas.

Las solicitudes, aclaraciones, inconformidades y quejas de referencia podran presentarse ya sea por comparecencia de LA ARRENDATARIA, en forma
escrita, o por cualquier otro medio idéneo, cumpliendo los siguientes requisitos:

Nombre y domicilio de LA ARRENDATARIA;

En su caso, nombre y domicilio del representante o persona que promueve en su nombre, asi como el documento en que conste dicha atribucién;
Descripcion de la solicitud, aclaracion, inconformidad o queja, y en su caso, relacion sucinta de los hechos que lo motiven; y

En su caso, la documentacion que ampare la contratacién de la operacién o del servicio que lo origina.

an oo

LA ARRENDADORA FINANCIERA debera contestar la solicitud, aclaracién, inconformidad o queja de que se trate, en un plazo no mayor de diez dias
habiles contados a partir de la fecha en que la reciba, debiendo elaborar un informe en donde responda de manera razonada a todos y cada uno de los
puntos expuestos por LA ARRENDATARIA. A dicho informe se acompariard la documentacién, informacion y todos los elementos que considere
pertinentes para sustentarlo.

Sin perjuicio de lo anterior, LA ARRENDATARIA podra acudir en todo momento ante la Comisién Nacional para la Proteccién y Defensa de los Usuarios
de Servicios Financieros, cuyo ntimero telefénico para la atencién a usuarios es el 55 53 400 999 o LADA sin costo 01800 999 80 80, que cuenta ademas con
la direccién de Internet www.condusef.gob.mx y el correo electronico asesoria@condusef.gob.mx.

La clave de inscripcion del presente contrato en el “Registro de Contratos de Adhesiéon” (RECA) a cargo de la Comisién Nacional para la Protecciéon y
Defensa de los Usuarios de Servicios Financieros (CONDUSEF) es 14089-426-024087 /02-03666-1224.

LA ARRENDATARIA podré consultar en el propio RECA como en el domicilio de LA ARRENDADORA FINANCIERA, , el texto de las disposiciones
legales referidas expresamente en el presente contrato.

LA ARRENDATARIA podra consultar en las paginas https:/ /www.value.com.mx/arrendadora/inicio y
https:/ /eduweb.condusef.gob.mx/Reune/ ditue.aspx, los datos de localizaciéon y contacto de la Unidad Especializada de LA ARRENDADORA
FINANCIERA que tiene por objeto atender las consultas, reclamaciones y aclaraciones de sus Clientes y Usuarios.

Trigésima sexta bis.- Cumplimiento en caso fortuito y fuerza mayor.- Las Partes aceptan expresamente el cumplimiento de sus obligaciones, por lo que
no se excusard por motivos de caso fortuito ni de fuerza mayor. Lo anterior con fundamento en el articulo 2111 del Cédigo Civil Federal.

Trigésima séptima.- Domicilios convencionales.- Las partes acuerdan que los domicilios sefialados como de cada una en el capitulo de declaraciones, se
consideran como convencionales para todos los efectos a que haya lugar y que se relacionen con el presente contrato, por lo que cualquier notificacién
judicial o extrajudicial, emplazamiento, requerimiento o diligencia que en ellos se practique serd enteramente vélida en términos del articulo 34 del Cédigo
Civil Federal y su correlativos de los c6digos civiles de los estados. Queda entendido que las partes pueden en lo futuro sefialar otros domicilios, con la
obligacién de comunicarlo fehacientemente a las otras partes intervinientes, los cuales se consideraran como domicilios convencionales para todos los
efectos legales. LA ARRENDATARIA podra consultar las redes sociales con las que cuenta LA ARRENDADORA FINANCIERA en
www.value.com.mx/arrendadora/inicio.

Trigésima octava.- Prepago, modificacién y cancelacién del contrato.- LA ARRENDATARIA podra en todo momento terminar anticipadamente el
arrendamiento financiero, cubriendo en favor de LA ARRENADORA FINANCIERA la totalidad de los adeudos a su cargo, incluida la Opcién Terminal
de Compra. Para ello hara la solicitud correspondiente a LA ARRENDADORA FINANCIERA en escrito libre, en el que solicitara la terminacién anticipada,
y ofrecera el pago de todos los adeudos que a su cargo deriven del presente contrato. LA ARRENDADORA FINANCIERA, a mas tardar el dia habil
siguiente al de la recepcién de dicha solicitud, informarda a LA ARRENDATARIA el importe total de los adeudos a su cargo, manteniendo un ejemplar de
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dicho aviso a disposicién de LA ARRENDATARIA en el domicilio de LA ARRENDADORA FINANCIERA. La terminacién anticipada asi solicitada
operard cuando LA ARRENDATARIA realice el pago de la totalidad de los adeudos a su cargo, lo que debera ocurrir dentro de los cinco dias habiles
siguientes al de la fecha en que le haya sido informado por LA ARRENDADORA FINANCIERA el monto total de dichos adeudos. LA ARRENDADORA
FINANCIERA no cobraré penalidad alguna por el prepago o terminacién anticipada del contrato de arrendamiento financiero en los términos previstos
en esta clausula. Los pagos que se reciban por LA ARRENDADORA FINANCIERA en los términos del presente parrafo, se aplicardan en los términos
previstos en el cuarto pérrafo de la cldusula décima. LA ARRENDADORA FINANCIERA entregard a LA ARRENDATARIA la factura de LOS BIENES,
por la cantidad prevista como Opciéon Terminal de Compra, asi como un escrito en el que otorgue un finiquito a favor de LA ARRENDATARIA.

Las modificaciones al presente contrato deberdn contar con el consentimiento expreso de las partes y formalizarse en un convenio modificatorio o por
cualquier otro medio legalmente permitido.

LA ARRENDATARIA contara con un periodo de gracia de diez dias habiles posteriores a la firma del presente contrato para cancelarlo. En caso de que
LA ARRENDATARIA no hubiere utilizado u operado los productos o servicios financieros contratados, LA ARRENDADORA FINANCIERA no cobrara
comision alguna, regresando las cosas al estado en que se encontraba antes de la firma.

Trigésima novena.- Jurisdiccion y competencia territorial.- Para todo lo relativo a la interpretacion, cumplimiento y ejecucion en su caso, del presente
contrato, las partes se someten expresamente a la jurisdiccion y competencia de los tribunales correspondientes al del lugar de firma o bien, al del domicilio
del demandado que se haya sefialado en el presente contrato, eleccién que correspondera al actor, renunciando expresamente a cualquier otro fuero que
por razén de sus domicilios presentes o futuros pudiere corresponderles.

Cuadragésima.- Titulos de las cldusulas y enunciados.- Las partes convienen en que los titulos de las clausulas y de los enunciados que aparecen en este
contrato son exclusivamente para facilitar su lectura y por consiguiente no se considera que definen o limitan el contenido de las cldusulas del mismo y
de las obligaciones adquiridas.

Cuadragésima primera.- Del registro del contrato.- Conforme lo previsto en el articulo 408 de la LGTOC, el presente contrato debera inscribirse en la
Seccién Unica del Registro Unico de Garantias Mobiliarias del Registro Pablico de Comercio, en el folio electrénico de LA ARRENDADORA FINANCIERA
y de LA ARRENDATARIA, a fin de que surta efectos contra terceros, por lo cual LA ARRENDATARIA y los obligados solidarios otorgan su
consentimiento para que LA ARRENDADORA FINANCIERA proceda, en cualquier tiempo dentro de la vigencia del presente contrato, a inscribirlo,
quedando obligados tanto LA ARRENDATARIA como los obligados solidarios a sufragar los gastos por este concepto.

PERSONALIDAD
De LA ARRENDADORA FINANCIERA:

1.- Los sefiores Licenciados Victor Manuel Gonzalez Gonzalez y Gerardo Benitez de la Pefia, apoderados de Value Arrendadora, S.A. de C.V. acreditan la
existencia y subsistencia legal de su representada, asi como las facultades de que se encuentran investidos, de la siguiente manera:

A. Porlo que se refiere a la existencia y subsistencia legal de su representada, la acreditan mediante lo siguiente:

1. Con el primer testimonio de la escritura ptblica nimero 229, de fecha 21 de junio de 1991, pasada ante la fe del Licenciado Sergio Elias
Gutiérrez Salazar, notario publico nimero 104, con ejercicio en Monterrey, N.L., cuyo primer testimonio se inscribi6 bajo el namero 2238,
folio 61, volumen 360, libro ntiimero 3, segundo auxiliar-escrituras de sociedades mercantiles, seccién de comercio, con fecha 20 de agosto
de 1991, en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio de Monterrey, N.L., la cual contiene la constitucién de la sociedad bajo la
denominacioén original de Fina Arrenda, S.A. de C.V;

2. A partir de esa fecha, los estatutos sociales han sido reformados en diversas ocasiones, entre las que destacan el cambio de su denominacién
social a la actual de Value Arrendadora, S.A. de C.V.,, la cual se formalizé mediante escritura publica ntimero 2176, de fecha 13 de junio del
2000, pasada ante la fe del Licenciado José Luis Farias Montemayor, notario publico 120, con ejercicio en Monterrey, N.L., cuyo primer
testimonio se inscribié bajo el niimero 447, volumen I, libro primero, con fecha 20 de julio del 2000 en el Registro Publico de la Propiedad
y del Comercio de Monterrey, N.L.;

3. Que su representada se transformé en una Sociedad Financiera de Objeto Multiple, Entidad No Regulada, realizandose asimismo una
compulsa de estatutos, lo que consta en la Escritura Publica No. 1,033 de fecha 30 de noviembre del 2007, pasada ante la fe del Lic. Rafael
Salvador Garza Zambrano, Notario Publico No. 137 con ejercicio en el primer distrito registral en el Estado de Nuevo Leén, quedando
inscrita en el Registro Publico del Comercio de Monterrey, N.L. bajo el Folio Mercantil No. 36701*9, con fecha 20 de diciembre del 2007;

4. Que su representada se transformé en una Sociedad Financiera de Objeto Multiple, Entidad Regulada, la cual se formalizé mediante la
escritura publica nimero 5588, de fecha 05 de octubre del 2015, pasada ante la fe del Lic. Rafael Salvador Garza Zambrano, Notario Pablico
No. 137 con ejercicio en el primer distrito registral en el Estado de Nuevo Leén, quedando inscrita en el Registro Ptblico del Comercio de
Monterrey, N.L., bajo el Folio Mercantil No. 36701*9, con fecha 05 de noviembre del 2015.

B. Porlo que se refiere a sus facultades las acreditan con copia del primer testimonio de la escritura publica nimero 4400, de fecha 06 de enero del
2014, pasada ante la fe del Licenciado Rafael Salvador Garza Zambrano, notario ptblico namero 137, con ejercicio en el Primer Distrito Registral
en el Estado de Nuevo Ledn, documento inscrito en el Folio Mercantil Electrénico 36701-9, con fecha 10 de enero del 2014, mismas que manifiesta
que son suficientes para la firma del presente contrato, y que las mismas no le han sido revocadas ni limitadas.

2.- Objeto Social... Que el objeto social de su representada son las operaciones a que alude el Articulo 24 de la Ley General de Organizaciones y Actividades
Auxiliares del Crédito y las ampliaciones al mismo que se establecen en las reglas a que deberan sujetarse las arrendadoras financieras en su operacion,

dentro del que se contiene, entre otros, celebrar contratos de arrendamiento financiero con el caracter de arrendadora financiera.

3.- Domicilio... Sefialan como domicilio de su representada el ubicado en Ave. San Pedro No. 202 Sur, esq. con Rio Volga, Col. Del Valle, C.P. 66220, San
Pedro Garza Garcia, Nuevo Leon.
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Este Contrato podra ser firmado con firma autégrafa o con firma electrénica. Las Partes reconocen que los documentos firmados electrénicamente, con
la respectiva Constancia de Conservaciéon de Mensajes emitida por un Prestador de Servicios de Certificacién autorizado por la Secretaria de Economia,
producen los mismos efectos y tienen el mismo valor probatorio que los presentados con firma autégrafa.

Las partes declaran que en el presente contrato no existe error, dolo, mala fe o vicio alguno del consentimiento, por lo que externan su libre voluntad de
obligarse en los términos y condiciones del mismo, obligdndose a ratificarlo ante notario, corredor o cualquier otro fedatario ptblico. Por consiguiente, lo

firman en la ciudad de San Pedro Garza Garcia, N.L., a los «dia_impresion» dias del mes de «mes_impresion» del «ano_impresion».

Continta en la siguiente pagina:



LA ARRENDADORA FINANCIERA
VALUE ARRENDADORA, S.A. DEC.V.
representada por:

Apoderado

LA ARRENDATARIA
«arrendatario»
«representado_por»

Apoderado

«representante_1»
«apoderado_1»

«representante_2»
«apoderado_2»

«representante_3»
«apoderado_3»

«firma_coarrendatario»

«texto_depositarios_1»

«nombre_depositario»
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«texto_obligados_solidarios»

«linea_firma_1»
«linea_firma_2»
«linea_firma_3»

«representante_obligado_1_1»
«apoderado_obligado_1_1»

«representante_obligado_2_1»
«apoderado_obligado_2_1»

«linea_firma_4»
«obligado_2»

«representante_obligado_1_2»
«apoderado_obligado_1_2»

«representante_obligado_2_2»
«apoderado_obligado_2_2»

«linea_firma_5»
«obligado_3»

«representante_obligado_1_3»
«apoderado_obligado_1_3»

«representante_obligado_2_3»
«apoderado_obligado_2_3»

“Esta pagina de firmas forma parte del contrato de arrendamiento niimero «numero_contrato» suscrito el «dia_impresion» de
«mes_impresion» de «ano_impresion» entre Value Arrendadora, S.A. de C.V., «arrendatario»,' «texto_obligados» y «texto_depositarios»”



